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/\ Instrucciones importantes de seguridad /\

Por favor, guarde estas instrucciones.

Este manual contiene informacién importante sobre seguridad, instalacion e instrucciones de
funcionamiento para el sistema de soportes de montaje de inclinacion Renogy. Los
siguientes simbolos se utilizan a lo largo del manual para indicar condiciones potencialmente
peligrosas o informacién importante de seguridad.

Indica una condicién potencialmente peligrosa. Utilice extrema
precaucion al realizar esta tarea.

Indica un procedimiento critico para el seguro y adecuado
funcionamiento del sistema.

Indica un procedimiento o funcién que es importante para el manejo
seguro y adecuado del sistema.

B Informacién General de Seguridad

e Leatodas las instrucciones y precauciones del manual antes de comenzando la instalacion.

o Existe la posibilidad de quitar tuercas y tornillos.

o NO sustituya las piezas con las de otros fabricantes, hacerlo puede anular la garantia y/o
resultar en un sistema inestable.

® Este sistema NO posee ningln tipo de conformidad con los cddigos estructurales
residenciales y no debe ser utilizado en lugar de un sistema que si lo es, siempre y
cuando asi lo exijan los reglamentos locales.

Il Responsabilidades del Instalador

La instalacién debe cumplir con cualquier cédigo aplicable que esté en vigor en el lugar
de la misma.

o Cumplimiento de la instalacién y compatibilidad con todos los componentes del sistema
y el entorno, incluyendo pero no limitdndose a los techos, componentes del sistema, etc.

o Verificacion de que toda la informacién del proyecto es correcta.

Este equipo debe ser instalado, ajustado y reparado por personal de
mantenimiento eléctrico cualificado, familiarizado con la construccion y el
funcionamiento del equipo y los riesgos que conlleva. El incumplimiento de
esta precaucion puede provocar lesiones corporales. Se deben usar
guantes y gafas de seguridad durante la instalacion.




Informacion General

Identificacion de las Partes

Instalacion

Sujete la Junta en L a la Parte Posterior del Panel Solar

Fije la Junta en L al Pie del Soporte en L

Fije el Soporte de Extension a la Junta en L
Fije el Pie del Soporte en L al Soporte de Extension

Recomendacion de Montaje

Dimensiones

Compatibilidad
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Informacion General

El Soporte Inclinable de Renogy es compatible con varias aplicaciones de montaje,
especialmente las fuera de la red. Es adecuado para la mayoria de los paneles de Renogy y
se puede montar en cualquier superficie plana. Este soporte estd disefiado para permitir
algun ajuste del angulo del panel para un rendimiento éptimo. La capacidad de ajuste del
angulo depende del tamafio del panel, y cuanto mas grande es el tamafio de panel, menos
sera la capacidad de ajuste del angulo.

Caracteristicas Principales
® Construccion de aluminio 5052-H32
Sujetadores de acero inoxidable
Fuerza de alta resistencia

Atractivo acabado de aluminio cepillado

.
.
® |ibre de corrosion
.
e Posicionamiento y alineacion de orificios de precision
.

Montaje sencillo y rapido

Capacidad de Ajuste del Angulo

Los angulos para el Soporte Inclinable de Renogy se basan en la
instalacion de panel horizontal. A medida que el tamario del panel solar
crece, la capacidad de los angulos se minimiza.

Los siguientes angulos son un rango general basado en la longitud del
soporte de extension. El &ngulo minimo maximiza la longitud del soporte
de extension mientras que el angulo maximo minimiza la longitud del
soporte de extension.

Angulo Maximo Angulo Minimo



Modelos de Panel

50W Mono

100W Mono

100W Poly

320W Poly

Angulo Minimo

Angulo Maximo : Grado de Libertad

Parte

Juntaen L

(©)

: Nombre de la Parte

Cantidad
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Arandela Plana M8
(H)

Llave Hexagonal de 4 mm

0]

Tornillo de Ajuste
)




Instalacion

El equipo debe ser instalado, ajustado y reparado por un personal de
mantenimiento eléctrico cualificado, familiarizado con la construccién y el
funcionamiento del equipo y los riesgos que conlleva. El incumplimiento
de esta precaucién puede provocar lesiones corporales. Es necesario
utilizar guantes y gafas protectoras durante la instalacion.

Es posible quitar las roscas de las tuercas y los pernos.

.
J
L
3
P
F]
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Llave de tubo

Extensién de torque

Fuerza de alta resistencia

Nivelador de cajas

Cinta métrica

Llave o tubo de 18mm para tuercas hexagonales mas grandes
Llave o tubo de 13mm para tuercas hexagonales mas pequefias

e &6 o o o 0 o 7

Se recomienda encarecidamente tener disponibles las herramientas y equipos anteriores
para ayudar con la instalacién, pero de ninguna manera son una lista completa de
herramientas que puedan facilitar la instalacion. Los instaladores pueden sustituirlos por
equipos comparables cuando corresponda.

Il Suijete la Junta en L a la Parte Posterior del Panel Solar

Todos los Pernos de Tapa deben tener una Arandela de Resorte y una
Arandela antes de pasar por un orificio. También sera necesario colocar
una arandela detras del orificio delante de la tuerca.

La parte posterior de las Juntas en L mira hacia afuera del centro

longitudinal del panel.
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M Fije la Junta en L al Pie del Soporte en L

El angulo de montaje que se muestra en la imagen sirve como guia
para los usuarios y sus montajes individuales.
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[ ] Fije el Pie del Soporte en L al Soporte de Extension

[ NOTA J El angulo de montaje del Soporte de Extensién en relacion con la
Junta en L puede cambiar segun las necesidades del usuario.




ecomendacion del Montaje

La siguiente informacion esta destinada a ser una guia basica para
brindar al usuario un enfoque basico para el montaje. Se debe consultar
una guia de montaje en techo adecuada antes de comenzar cualquier
instalacion.

Existen varias técnicas de sujecion, pero algunas de las situaciones mas comunes requieren
el uso de un perno de retraso. Este método es comun cuando se montan paneles en un
techo con una superficie de madera o asfalto. El siguiente es un enfoque basico y debe
tomarse como tal.

1. Encuentre una ubicacién de montaje deseada.

2. Taladre 4 orificios donde los orificios de los pies del soporte en L se alineen. Un taladro
eléctrico con taladros suficientes debe utilizarse en este proceso.

3. Una vez que se ha perforado el orificio, es necesario administrar sellador de silicona en
el orificio para evitar fugas.

4. Utilice un taladro eléctrico con extension de enchufe para perforar el perno de retraso en el
orificio.

5. Taladre hasta que se aplique una carga suficiente.



Dimensiones

Los siguientes dibujos utilizan pulgadas como sus unidades de dimension.

B Soporte de Extensién Interior 124
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Compatibilidad

El siguiente cuadro muestra los Médulos de Renogy para los que funciona este soporte
inclinable y para los que esta optimizado. La optimizacién del médulo implica que hay mas
grados de libertad de inclinacion.

RENOGY Médulo Solar Compatibilidad

RNG-10D-SS

IMCOMPATIBLE

'
'
Bl

RNG-270P FUNCIONA

RNG-300D FUNCIONA

RNG-320D E FUNCIONA
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This manual is provided courtesy of

RV Tech Cheat Sheet

“ RV TECH
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Professional resources for the whole RV industry — free.

We put manuals, wiring diagrams and hard-won tech knowledge
in every technician's hands, so repairs get done right the first
time, techs work faster, and RV owners everywhere get better service.

Find thousands more RV manuals, wiring diagrams and parts lists

RV techs: share fixes, ask questions and learn from each other.

Join our free Facebook group —

AN

Follow proper safety practices. If in doubt, consult a professional RV technician.



https://rvtechcheatsheet.com/
https://rvtechcheatsheet.com/
https://rvtechcheatsheet.com/manuals
https://rvtechcheatsheet.com/manuals
https://www.facebook.com/groups/1947630525582541/

